
 

 

नाकिसे काच्याउलि थाइला

नाकि गिकसे लोङ्बा खाबाला कच्याउलि थाइला । म्हुना काच्याउलिसे
थेला ङ्हु न्होङ्ना ताला । थेसे खाल्से काच्याउलि लाबान मुला बिसि
पत्ता लाइतिबा कोसिस ताला । ह्राङ्दा काच्याउलि खाइग्याम खाबा
ङ्हाम्ला ?
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नाकि हुँसि चिचिमुबा । दारेम थे छोर्मुला ! चिरचिर चिरचिर चिरचिर...
चिरिक चिरिक चिरिक... चिरचिर चिरिक चिरचिर चिरिक...
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‘थे काइ खाइग्याम खाबान मुला ?’ नाकिलासे न्योत्मुला ।

                             5 / 15



 

 
‘लाङ्बो जाजा, लाङ्बो जाजा, ए बाङले क्रिङ्सि चिबा हिन्ना ?’ नाकिसे
न्योत्मुला । ‘ङा आहिन । ङा क्रिङ्बा आरे ।’ लाङ्बो जाजासे निसाल
दिङ्मुला ।
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‘दुम्सिङ, दुम्सिङ, ए बाङले क्रिङ्सि चिबा हिन्ना ?’ नाकिसे
न्योत्मुला । ‘ङा आहिन । ङा क्रिङ्बारि आखाम ।’ दुम्सिङसे निसाल
दिङ्मुला ।
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‘ब्लाङदार, ब्लाङदार, ए बाङले क्रिङ्सि चिबा हिन्ना ?’ नाकिसे
न्योत्मुला । ‘ङा आहिन । ङा क्रिङ्बारि आखाम ।’ ब्लाङदारसे निसाल
दिङ्मुला ।
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‘धनेसकादे, धनेसकादे, एनिकादे बाङले क्रिङ्सि चिबा हिन्ना ?’
नाकिलासे न्योत्मुला । ‘ङानि आहिन । ङानि क्रिङ्बारि आखाम ।’
धनेसकादेसे निसाल दिङ्मुला ।
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‘फिजुलिकादे, फिजुलिकादे, एनिकादे बाङले क्रिङ्सि चिबा हिन्ना ?’
नाकिसे न्योत्मुला । ‘ङानि आहिन । ङानि क्रिङ्बिर आखाम ।’
फिजुलिकादेसे निसाल दिङ्मुला ।
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‘माकार जाजाकादे, माकार जाजाकादे, एनिकादे बाङले क्रिङ्सि चिबा
हिन्ना ?’ नाकिसे न्योत्मुला । ‘ङानि आहिन । खाला हिन्ना चु ? म्हाइगे
!’ माकार जाजाकादेसे निसाल दिङ्मुला ।
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‘ङानि नाकाचिरचिर, ङानि नाकाचिरचिर ! ङानि चिरचिर...चिरिक,
चिरचिर...चिरिक लासि क्रिङ्मुला । ङानिसे म्हुना ब्याप स्युत्सि
चिरचिर...चिरिक लासि काच्याउलि लामुला ।
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ए ! चुनिकादे नाकाचिरचिर का चिम !
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चु छ्योइ All Children Reading: A Grand Challenge for Development
(ACR GCD) Founding Partners (the United States Agency for
International Development [USAID], World Vision थेन Australian
Government), होत्छेम Global Book Alliance से रोलासि छिपा हिन्ना। चु
छ्योइ The Asia Foundation से छिपा हिन्ना । चुसे ACR GCD Founding
Partners वा Global Book Alliance ला तामगादे पुइतोबाला आरे । चुरि
अनुवाद वा अनुकुलन लामा आडिक्पा वा आतोबा तामजुगु मुसाम ACR GCD ला
आहिन बसि गोतोला। होत्छेम तिकाइ न्होङ्बा वा आडिक्पा मुसाइ नोन ACR
GCD ला आहिन बिसि गोतोला ।
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